Lrinyi Miklés Adriai tengernek Syrenaia (Bécs, 1651)
— a diszcimlap konyveészeti, ikonogrdfiai

és irodalmi értelmezéséhez

KNAPP Eva

1. kép
Zrinyi Miklos, Adriai tengernek Syrenaia,
Bécs, 1651, diszcimlap
(ELTE Egyetemi Konyvtar RMK I 178)

A kozismert diszcimlap értelmezése (1. kép) Széchy
Karoly Zrinyi-monografidjanak megjelenése 6ta fo-
lyamatos. A vonatkoz6 vizsgalatok egyik legteljesebb
historiografiai 6sszefoglalasa jelenleg Kiss Farkas
Gabor: Imaginacio és imitacio Zrinyi eposzaban
cimii munkajaban olvashat6.! Ugyanakkor ez a tobb
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mint szaz éve az érdekldédés kozéppontjaban allo,
Georgius Subarich® éaltal rézbe metszett abrazolas
tartosan ellendll a kiilonféle megkdzelitéseknek. A
kompoziciot legutobb Utasi Csilla mint paratextust,
a korabbi emblematikus értelmezések utan imagoként
vizsgalta meg.® Alapveté nehézséget jelent, hogy
nem ismert szerz6i megnyilatkozas a diszcimlaprol.
Maig eldonthetetlen, hogy a szerz6 vagy a nyomda*
rendelte-e meg a rézmetszetet Subarichtdl, és meg-
elézte-e valamilyen szoveges vagy képi instrukeio a
rézbe metszést.

Ismételten attekintve a vonatkozd szakirodalmat,
megallapithatd, hogy az eddigi értelmezések nem
tartalmaznak funkcionalis kdnyvészeti megkdzelitést
—annak ellenére, hogy ez az abrazolas egy nyomtat-
vany elvalaszthatatlan része. A kotet szedett cimlapja
el¢é illesztett rézmetszetes diszcimlap a kiadvany ke-
retszovegeinek egyike. Erdemes tiinik fel a korabbi
elsédlegesen szimbolikus-emblematikus megkozeli-
tések, illetve a miinek alarendelt elembdl (paratextus
= peritext + epitext) torténd kiindulas utan vizsgalat

az abbol indulva kikovetkeztethet6 mondanivalot.
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Egy diszcimlap minden esetben (hacsak nem tévesen
kototték a nyomtatvanyhoz) megelézi a nyomdai sze-
dett cimlapot, s egyarant tartalmaz képi és szoveges
részeket. A szovegrész egésze vagy része azonos vagy
azonos értelmii a cimlapon olvashatdval. Elhelyezése
kétféle lehet: az altalaban hatoldalan iires diszcimla-
pot vagy a cimlap elé vagy felé, vele szemkozt kotik
be. Az Adriai tengernek Syrenaidban — a fennmaradt
példanyok tanusaga szerint — a diszcimlap a szedett
cimlappal szemkozt 1athatd,’ azzal k6zo6s vizualis
egységként jelenik meg.® Ez az elhelyezés a két
nyomtatvany oldal alapvetden kétféle kozos olvasa-
tat eredményezi: 1) A diszcimlapon hajozo egyene-
sen jobbra néz6 szerz6 magat a konyvet, sajat miveét
nézi, eltantorithatatlan figyelemmel ,,hajozva” annak
tartalma iranyéba, s — mintegy sajat példajaval — erre
0sztonzi olvasojat is. 2) A nyomtatvanynak még a
XVII. szazad kozepi cimadasi kiilonlegességeket fi-
gyelembe véve sincs tartalmat koriilird cime. A cim
funkcioba helyezett ,,Adriai tengernek Syrenaia” sze-
mélyi metafora, maga a kolté Zrinyi a szirén, mint
Tassonal Vergilius vagy Marinonal 6nmaga,’ illetve
Suetoniusnal Cato Grammaticus és Rimay Janosnal
Balassi Balint.® A szirén kifejezés hasznalatat a fel-
tételezések szerint 6sztdndzte a nyelvi onreflexio,
a szerzOi nevet kihasznald Syren — Serin (Zerin)
anagramma.’ A diszcimlapon és a szedett cimlapon
valtozatlanul ismétlddo ,,Adriai tengernek Syrenaia
Groff Zrini Miklos” megfogalmazast nyomatékositja
a diszcimlap hajdjanak arbocéra tekeredd irasszalagra
metszett, 1651-ben aktualis Zrinyi jelmondat (Sors
bona nihil aliud).

A szerzd-centrikus kép-szoveg egylittesbdl nyilvan-
vald, hogy ez a diszcimlap a XVII. szazadi ,,miifaji”
eléirasok értelmében nem embléma, hanem személyi
impréza (impresa individuale)."” Az impréza min-
den esetben sajatosan egyénre cimzett, allegorikus
utalassal (utalasokkal) teli ,,portré”, mely a Syrena
kotet esetében a kiegésziil a koltd Zrinyi valdsadgos
profilképével.

A diszcimlapot az abrazolassal foglalkozo kutatok
kivétel nélkil rovidebb vagy hosszabb formaban,
pontosabban vagy kevésbé pontosan leirtak. A meg-
fogalmazasok egy része értelmezést is tartalmaz,
illetve arra 6sztondz."! A rézmetszeten sajatosan ki-
valasztott, a kolté személyét és mlivét messzemend-
en kdzéppontba helyezd képi toposzok rendezddtek
imprézava. Kevéssé valdszini, hogy elkészitésé¢hez
minddssze egyetlen készen talalt rajzot adaptaltak.'
A tengeren mitologikus Iényektdl kisért, dagado
vitorlaval siklo hajo a XVII. szazadi diszcimlapok
kozkedvelt vizualis kozhelye.'® A mar emlitett Siri
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diszcimlapon (1647) kiviil nem zarhaté ki a Borzsak
Istvantol bemutatott Zehenter diszcimlap (1643) ha-
tasa.'* Subarich minden valészintiség szerint Siri 1/
Mercurio (Tom. I1. Liber 1.) diszcimlapjar6l masolta
a sz¢€Itél dagado vitorlat, az arbocrudat a kdzepén
ratekeredd irdsszalaggal és a végén lobogd zészlot,
valamint a hajé oldalaba kapaszkodo, vénuszkagylot
nyujto selldt (vizi nimfat), tovabba a hajoban 1il6 férfi
mozdulatat. A Zehenter diszcimlap jobb also6 sarka-
ban akantuszlevélként fodrozodo viz adhatta az Gtle-
tet a reprezentativ kidolgozasu Syrena-hullamokhoz.
Ugyanakkor az akantuszlevél motivuma lehet visz-
szautalas is az antikvitasra. Mig a Siri és Zehenter
diszcimlapon a hajo tengeri viharban hanykodik,
Zrinyinél kedvez6 az iddjaras, baranyfelhdk tisznak
az égen. Nem zarhato ki, hogy ez az utobbi motivum
egy masik abrazolasrol szarmazik.

Hasonlo szerkezetli abrazolasok 1651 utan is ké-
sziiltek, igy példaul egy harom évvel késébb meg-
jelent diszcimlap talalhaté példaul Joannes Scheffer
(1621-1679) De militia navali veterum libri quatuor
(Ubsaliae, J. Janssonius, 1654) cimii munkajaban,
ahol a jo széllel nyugodt tengeren halad6 hajon Pallas
Athéné iil, a vitorlat pedig a megszemélyesitett For-
tuna iranyitja. (2. kép)

2. kép
Joannes Scheffer: De militia navali veterum libri
quatuor, Ubsaliae, 1654, diszcimlap
(ELTE Egyetemi Konyvtar Bar. 05266)

267



@ KNAPP EVA ®

A hajo mellett egymassal szembeforduld sellok nem
,klasszikus” szirének,'> ugyanis nem énekelnek.
Marot Karoly megfogalmazasa szerint a két mitolo-
gikus tengeri néalak ,,modern korbeli, eurépai [...]
sell6, vagy hasonlo szinkretikus képzetkdrbe tartozo
Nereida-féle”.'* Mig a hajoba kapaszkodo, kagylot
nyujtod, csabitasra kész vizi lany a haj6zo pancélos
vitézt figyeli, a ,,more Sirenum” fésiilkodé masik
sellé — épplgy, mint a pancélos Zrinyi — kizarélag
onmagaval foglalkozik. A Zrinyi-konyvtar alloma-
nyaban staffazs figuraként térképen is azonositott
két fésiilkodo selld valoszintileg egészen tavoli eld-
kép a diszcimlap hableanyaihoz.'” (3. kép) Egyrészt
a kozépkor ota a heraldikaban is népszert sell6t
a cimereken altaldban tiikorrel és féstivel (a luxus
¢és a biiszkeség jelképeivel) a kezében abrazoltak,
amint éppen hitisaganak hddol (,,a mermaid in her
vanity”).!® Ugyanakkor a sell6t — éppen hitisaga mi-
att — gyakran értelmezték az ékesszolas szimbdluma-
ként is, s ez a megfeleltetés egyaltalan nem all tavol a
Syrena-kotet tartalmatol. Masrészt, ha a két hallgato
vizi lany mégis a klasszikus, énekiikkel csabito sel-
16kre torténd utalasként keriilt volna a diszcimlapra,
érdemes felidézni a torténetet, amely szerint egye-
diil Orpheusz (minden koltd, igy Zrinyi szimbdluma
is), tudta elnémitani a sziréneket, amint az istencket
dicsérte a lantjan, s ezzel megmentette az Argot."”
Ebben a kontextusban 1étjoga van annak az értel-
mezésnek is, hogy az abrazolason a vénuszkagylot
nyu;jtd, a masiknal szebb szirén-sell6 legy6zve hodol,
és mint Vénusz-szirén, ajandékkal kivan kedveskedni
az 6t énckével (koltészetével) legy6zo
Orpheusz-Zrinyi-szirénnek. E gondo-
latmenet szerint a diszcimlapon a vizi
lanyok Zrinyi imprézajanak kozponti
alakjai, az ,,adriai szirén”-kolt6 jellem-
zésének, valamint miive dicséretének
allegorikus kellékei (ékesszolas, le-
gy0z0ott Vénusz).

Nyilvanval6, hogy a Syrena-diszcim-
lapon a képi toposzok sokféleképpen,
de legalabb két sikon értelmezhetok:
a kézenfekvo ,,evilagi” jelentéstartal-
mak mellett érdemes szamba venni a
metafizikai megkozelités(ek) lehetd-
ségét is.?° Erre hivja fel a figyelmet
néhany tovabbi képi nyelven megfo-
galmazott motivum. A hajoban — mely

tot tart,”! a baljaval az arbockételet fogja, jelezve,
hogy nem csupan a természet ereje, a sz¢l iranyitja
a hajé mozgasat. Ha valosaghti lenne az abrazolas,
a keresztarboc mindkét végén lenne kotél, mert az-
zal szabalyozzak a vitorla allasat. Lehetséges, hogy
ez a részlet kompozicios meggondolasbol maradt le
a metszetr6l. Hianya ugyanakkor arra figyelmeztet,
hogy Zrinyi ,,hajo”-janak az iranyitasa a valosagtol
elvonatkoztatott sikon is értelmezhetd.

3. kép
Indiae Orientalis — részlet Abraham Ortelius, Theatrum
orbis terrarum, Antverpiae, 1570 (1. kiadds),
nr. 84, ELTE Egyetemi Kényvtar Bar. 07089

Sajatosan anakronisztikus a hajos 6ltozéke is. A miles
christianus-ként*? hajozo6 Zrinyi X VII. szazadi német
tipusu nehézlovassagi pancélt (Dreiviertelriistung)
visel nyakvéddvel (gorget) és vallszalaggal, ugyan-
akkor a fejére nem ehhez a hadidltozékhez tartozo,
stilizalt gyalogos diszsisak kertilt. A lovassagi sisak
zartabb volt, s ha ilyen lenne Zrinyi fején, portréjat

egy galeon ihletésti hajotest kereszt-
vitorlaval — egyediil il6 Zrinyi jobb
konyokére tamaszkodva marsallbo-
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Petar Zrinszki: Adrianszkoga mora Syrena, [Venezia), 1660, diszcimlap,
ELTE Egyetemi Konyvtar RMK 111 372
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aligha vagy sokkal nehezebben lehetne felismerni. Ez
a ,,vegyes” viselet egyként jelképezheti a kolto tar-
sadalmi allapotat, tudatosan valasztott jovébeni had-
visel6 életmodjat, de éppigy lehet utalas a kotetbeli
eposz tartalmara. Nyilvanvalo, hogy a negyedrét ala-
ku diszcimlap keretei kozé szoritott képi motivumok
stiritettek, tobb megkozelitésben is érvényesek.

A Syrena diszcimlap pontosabb értelmezéséhez ér-
demes Osszevetni a lapot a Zrinyi Péter forditasaban
¢és atdolgozasaban, Velencében megjelent mi disz-
cimlapjaval. (4. kép)

Ezt a nagy formatumu (f6li6) diszcimlapot 1660-ban
a szedett cimlap elé kototték, parba allitva Zrinyi Pé-
ter egész oldalas portréjaval. Ez az elhelyezési mod
megsziintette diszcimlap mi tartalmahoz valé ko-
rabbi szoros kdtédését, a szerzo €s mi egylittesérdl a
hangsuly tudatosan lesziikiilt Zrinyi Péter személyé-
re. A diszcimlap itt —mivel jobb fels6 sarkaban kicsi-
nyitve megismétli eldzményét (kivéve az 1651-ben
a vitorlan elhelyezett ,,cim”-et) — a testvérpar kettds,
csaladi imprézaja (impresa familiare), melyen — a
felirat szerint — egyediil Zrinyi Péter a szirén-kolto.
A két hajo egy iranyba, a tengerpart felé halad. Az
6blokkel szabdalt tengerpart abrazolasa, az ott el-
helyezett varak a rajtuk kit{izott zaszlokkal,”® Fama
(Hir) irasszalagos alakja, valamint a vizi Iények (ha-
rom lany, két fitl) megsokszorozodasa fellazitja az
1651. évi diszcimlap szigoru, véleményem szerint
tudatosan zart, harom alakra és kdrnyezetiikre le-
sztikitett szerkezetét. Zrinyi Péter abrazolasa csak
latszatra masolja testvére képi beallitasat: dltozete
ugyan azonos, marsallbotot is tart a jobbjaban, a vi-
torlan ott a mi ,,cime”, s nem hianyzik az irasszalag
sem az arbocrol az atdolgozo jelmondataval (Vincere
aut mori), ugyanakkor 6 egy két agyusoros, fegy-
verekkel megrakott hadihajon iil, s még jelképesen
sem iranyitja hajojat, mivel balkezében nem tart ar-
bockdtelet. Zrinyi Péter képbol , kitekintd”, olvasora
nézo portréja inkabb egy gydzelemre késziild leendd
hadvezér-uralkodot és nem koltd-hadvezért idéz. A
vizi lények altal felé nyujtott, balrol jobbra haladva
lathato kulcs, uralkodoi jogar, kétszer ismétlodo ko-
rona, uralkodoi ltdzethez tartozo lanc, négy vizi lény
kezében ismétl6dé gydzelmi agak vagy védelmezd
amulettként értelmezhetd korall agak és a triton altal
fujt kiirt (Fama harsondjanak parja) nehezen hozhato
kapcsolatba a koltészettel, inkabb hatalmi jelképek.

Valészintileg nem téves az a feltételezésem, hogy ez a
diszcimlap egy 1658-ban Roémaban megjelent nyom-
tatvany diszcimlapja ismeretében készilt. (5. kép)
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5. kép
Sylvester Maurus: Questionum philosophicarum [ ...]
libri quatuor [...] Liber primus [...]
Roma, 1658, diszcimlap
(ELTE Egyetemi Koényvtar Bar.05255)

A jezsuita teologus és filozofus Sylvester Maurus
(1619-1687) Questionum philosophicarum [...]
libri quatuor [...] pro Laurea Philosophica Andreae
Portner Collegij Germanici, et Hungarici Alumni.
[...] Liber primus Continens Questiones Logicas
(Romae, I. de Lazeris, 1658) cimii munkajahoz tar-
tozd diszcimlapon az 6blokkel szabdalt tengerparti
taj varakkal, a szarazfold felé tartd, vizi 1ényektdl
(ugyancsak harom lany ¢és két fin) kisért hajo, a
tritonkiirtot fujo vizi fitk és a gyézelmi vagy korall
agakat nyujté vizi lanyok, valamint az arbocra er6-
sitett zaszlon lobogd jelmondat (olyanforman, mint
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Zrinyi Péter jelmondata) képi vilaga 6sszevetheto az
1660-ban megjelent metszettel. A metszet jobb és bal
oldala valdszintileg értelemszertien cserélddott fel
Giacomo Piccini velencei mithelyében, mivel a ,,Zri-
nyi-hajok” nem az Adriai tenger italiai partja, hanem
Magyar- és Horvatorszag felé tartottak.

Jegyzetek

1.

Széchy Karoly els6ként hatarozta meg az abrazolas egyik
lehetséges el6képét, mely az 16441682 kdz6tt 15 negyedrét
alaku kétetben eltéré nyomdahelyeken megjelent Vittorio Siri,
[l Mercurio [....] cim{ munké&ja méasodik tomusa, elsé liberének
(Casale, Christoforo della Casa, 1647) a velencei Jacopo
Piccini altal rézbe metszett diszcimlapja. Széchy Karoly, Grof
Zrinyi Miklés 1620-1664, 1I. kétet, Bp., Magyar Torténelmi
Térsulat, 1898, 19-21; UG., Grof Zrinyi Miklés 16201664,
I1l. kétet, Bp., Magyar Torténelmi Tarsulat, 1900, 176-178, 4.
jegyzet. A kdtet megvolt Zrinyi Miklés kdnyvtaraban, ugyan-
akkor beszerzésének id6pontja ismeretlen. A Bibliotheca
Zriniana torténete és allomanya, szerk. Klaniczay Tibor,
Budapest, Argumentum Kiado6 — Zrinyi Kiadd, 1991, 137, nr,
59. A Siri-diszcimlap kozlése mimellékleten: Klaniczay Tibor,
Zrinyi olvasményaihoz: Vittorio Siri = Irodalomtorténeti Kozle-
mények 74(1970) 684-689. Kiss Farkas Gabor, Imaginacio
és imitacio Zrinyi eposzaban, Budapest, L'Harmattan, 2012,
110-134. Kiss Farkas tévesen ,cimlap”-nak nevezi az abra-
zolast, amely val6jaban a szedett szoveg( cimlap elé kotott
rézmetszetes diszcimlap. V6. még, R. Varkonyi Agnes, Lat-
vany és gondolat. Zrinyi Syrena-kotetének természetszim-
bélumaihoz = Mlivészettorténeti Ertesitd, 43. évf. 1994. 1-2.
sz. 27-34. p.

V6. Milan Pelc, Georgius Subarich sculpsit Viennae —
bakrorezac Juraj Subarié u Be¢u ako 1650. godine: djela i
narucitelji = Radovi Instituta za povijest umjetnosti, 39. vol.
2015. 55-74. p.

Utasi Csilla, Zrinyi Miklos kotetének szerz6szerepei — el6-
adas 2016. IV. 16-an Az értelmezés hatalma cimi MTABTK
[Tl konferencian. V6. még, Bene Sandor, Szirének, kontex-
tusban — el6adas 2014. november 3-an a Hirnév és emlé-
kezet cim(i ELTE konferencian.

Milan Pelc kutatasi eredményei szerint a vezetd bécsi nyom-
dak (Cosmerovius, Rickhes) 16441652 kézott folyamatosan
tették kozzé kiadvanyaikban Georgius Subarich rézmetsze-
teit. Pelc, i. m. (2. jegyzet).

Vé. V. Ecsedy Judit, Egy ismeretlen ,Syrena’-varians és Ka-
zinczy. Adalékok Zrinyi Miklés ,Adriai tengernek Syrenaia” c.
miivének kiadastorténetéhez = Irodalomtérténeti Kézlemé-
nyek, 95. évf. 1991. 235-251. p.
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6.

Kivétel az ELTE Egyetemi Kényvtar példanya (jelzete RMK |
178), mely 1919-ig szabélyos volt, azaz a diszcimlap szem-
be nézett a szedett cimlappal. Ferenczi Zoltan, 1618 — 1918
Zrinyi kiéllitas, Budapest, 1918, 2. Ma a cimlap elé van kétve,
s vele szemben egy valoszinileg XIX. szazad masodik feli,
a szigeti Zrinyi Miklost Dominicus Custos 1601-es metszete
alapjan abrazolo tollrajz lathaté. (1. kép) A szedett cimla-
pon és a miben tolljavitasok vannak, melyekrél Ferenczi
nem tesz emlitést. A javitdsokhoz tartozik az A1r lap aljan
a ,Multa forent corrigenda” megjegyzés. Az egyedivé tett
példany tolljavitasai eddig két hipotézist eredményeztek.
Kovacs Sandor Ivan a diszcimlap atkétése és a kéziratos
javitasok kapcsan felveti, hogy esetleg ez a példany lehe-
tett Zrinyi Miklés példanya. Kovacs Sandor Ivan, Utdsz6 az
Adriai tengernek Syrenaia hasonmas kiadasahoz, Budapest,
Akadémiai Kiado — Magyar Helikon, 1980, 53-55. Zrinyi sajat
példanya ugyanis ma nem talalhaté meg a zagrabi Zrinyi-
kényvtérban. Vé. A Bibliotheca, i. m. (1. jegyzet) 285, nr.
316; 463-464, nr. 731. Ez a feltételezés valoszinlileg téves,
mivel a tolljavitdsok a modern kori magyar helyesiras alkal-
mazasara utalnak. Példaul a diszcimlap vitorldjan, hogy a
,Syranaia™-bol ,Syrenaja”, a ,Miklos™-bdl ,Miklds” lett. A masik
hipotézis szerint e javitott példany a ,Syranaia” - ,Syrenaja”
maédositas révén bizonyitja a titkos ,Zrinyi-kod” meglétét.
Falus Orsolya, Kiraly Lajos, Kobolka Istvan, Sasvéri Gabor,
A Szigeti veszedelem mint tikositott szGveg-intermediacio.
A ,Zrinyi-kod” = Polgari Szemle. Gazdaséagi és tarsadalmi
tudomanyos folydirat, 2. évf. 2015. 4-6. sz. 142-153. p.
Ebben az esetben téves a kiindulopont, mivel az 1651-es
kiadashoz ismereteim szerint nem létezik ,eredeti cimlap”
és ,késbbbi valtoztatott cimlap” (helyesebben diszcimlap!),
anyomtatvanynak egyetlen diszcimlapja van. A sz6vegjavito
maodositasokat valészinlleg egy XIX-XX. szazadi hasznald
készitette, ilyen dnkényes olvasdi modositast 6riz tobb ELTE
Egyetemi Konyvtarban 6rzott dokumentum.

V6. Klaniczay Tibor, Zrinyi Miklos, Budapest, Akadémiai
Kiado, 1954, 240-244; Borzsék Istvan, ,Adriai tengernek
Syrenaia” = Irodalomtorténet, 47. évf. 1959. 480-488. p.

V6. Marot Karoly, ,Adriai tengernek Syrenaia groff Zrini
Miklos” = Irodalomtorténeti Kézlemények, 60. évf. 1956.
475-477. p.

Marét, i. m. (8. jegyzet) 475-477. p.; Klaniczay Tibor, Zrinyi
Miklés, 2., atdolg. kiadas, Budapest, 1964, 353. p.

. A Zrinyi Péter altal horvat nyelvre atlltetett, 1660-ban Ve-

lencében megjelent m{ diszcimlapja sem embléma, hanem
a Zrinyi testvérek kdzos impresa familiaréja, mely kiegésziil
egy-egy tengerparti var falan elhelyezett, személyikre sza-
bott cimeres zaszléval.
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1.

12.

13.

14.

15.

16.
17.

18.

19.

@ ZRINYI MIKLOS ADRIAI TENGERNEK SYRENAIA... ®

igy példaul: [...] egy pancélos vitéz biztos kézzel kormanyoz-
za hajojat a haborgd tengeren ligyet sem vetve a hajé mellett
Uszkalo és a hajoba belekapaszkodo csabitdé ndalakokra.”
Klaniczay, i. m. (7. jegyzet) 240. p.

V®. Klaniczay, i. m. (7. jegyzet) 241; Szilagyi Andras, Onjel-
lemzés és szerepvallalas. Az allegorikus portré miifajanak
néhany jellegzetes valtozata a 17-18. szazadbdl = Szinlelés
és rejtdzkddés. A kora Ujkori politika szerepjatékai, szerk. G.
Etényi Néra, Horn lidikd, Budapest, L'Harmattan Kiadé, 2010,
291-312. p., itt: 292-294. p.

Az antikvitasbdl szarmazé elézmények kdzott az Odiisszeia
és Aeneis illusztraciok mellett emlitést érdemelnek az argo-
nautak utazasat megorokitd képek, kiilénds tekintettel az
Argbt iranyitd laszonra.

Borzsak, i. m. (7. jegyzet) 487. p. Adiszcimlapot tartalmazd
munka jelzete az ELTE Egyetemi Kdnyvtarban Bar.08077.

A szirén szimbolika egyik legteljesebb torténeti 6sszefog-
lalasat lasd: Claudius Minoes, Andreae Alciati Emblemata
cum commentariis [....], Patavij, P. P. Tozzius, 1621, Sirenes,
487-495. p. A szirének értelmezésérdl a korai keresztény-
ségben lasd, Heidl Gyorgy, A keresztény és a szirének =
UG., A keresztény és a szirének. Patrisztikus tanulmanyok,
Budapest, Kairosz Kiado, 2005, 165-200. p.

Mardt, i. m. (8. jegyzet) 477. p.

R. Varkonyi Agnes, Zrinyi és Ortelius = Historia, 6. évf. 1984,
4.sz.35.p.

Tara E. Pedersen, Mermaids and the Production of Knowledge
in Early Modern England, Ashgate, Farnham and Burlington,
2015.

V6. Bene Sandor, Orpheus és Hercules (Francis Bacon, Zrinyi
Miklés és a magyar felvilagosodas) = Afelvilagosodas el6z-

20.

21.

22.

23.

ményei Erdélyben és Magyarorszagon (1650-1750), Szeged,
SZTE Magyar Irodalmi Tanszék, 2016, 157-172. p.

V0. Kiss Farkas, i. m. (1. jegyzet) Epikus parhuzamok a Szi-
geti veszedelemben, A cimlapképrdl, 207-208. p.

llyen kézmozdulattal ugyanis nem lehet hajot kormanyozni; s
a XVIl. szazad kdzepén, a kdnyvek vilagaban anakronisztikus
a kézben tartott bot irastekercsként torténd értelmezése.

Bar nem talalhaté meg a Zrinyi Kényvtarban, tanulmanyai
alatt Zrinyi Miklésnak olvasnia kellett Erasmus 1501-ben
irt, els6 kiadasban 1503-ban (majd késdbb sok kiadasban)
megjelent Enchiridion militis Christiani [...] cim{ munkajat,
benne a studiae primae-re vonatkozd, a szirének zatonyat
az antikvitas irodalmaban torténd tllzottan korai elmélye-
déssel parhuzamba allité gondolattal: ,Neque equidem
usque quaque improbuerim ad henc militiam, velut tyrocinio
quodam praeludere in literis poétarum et philosophorum
gentilium, modo modice, ac per aetatem quis eas attingat et
quasi in transcursu arripiat, non autem immoretur, et veluti
ad scopulos Sirenaeos consenescat.” Desiderius Erasmus
Roterodamus, Enchiridion militis Christiani [...], Viennae, J.
Singrenius, 1524, fol. 23v. Hasznalt példany ELTE Egyetemi
Konyvtar Ant.0459.

Azaszlokra Tlskeés Gabor hivta fel a figyelmet. Tiiskés Ga-
bor, A szigetvari és a koltd Zrinyi Miklos képi abrézolasai = A
Zrinyiek a magyar és a horvat historiaban, szerk. Bene San-
dor, Hausner Gabor, Budapest, Zrinyi Kiado, 2007, 219-268.
p.; Tlskés Gabor, A szigetvari és a kolté Zrinyi Miklés képi
abrazolasai = Tiiskés Gabor — Knapp Eva, A Fortunatustél a
Torokorszagi levelekig. Valogatott tanulmanyok, Budapest,
Universitas Kényvkiado — MTA BTK ITI, 2015, 225-252. p.,
itt: 235. p.

Beérkezett: 2017. januar 10.
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